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График сессий
Курс 1 Курс 2

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Продолжительность 22 18 22 18
Дата начала/Номер недели 12 января 2021 г. 20 1 июня 2021 г. 40 12 января 2022 г. 20 1 июня 2022 г. 40
Дата окончания/Номер недели 2 февраля 2021 г. 23 18 июня 2021 г. 42 2 февраля 2022 г. 23 18 июня 2022 г. 42

Курс 3 Курс 4
Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия

Продолжительность 23 27 23 27
Дата начала/Номер недели 12 января 2023 г. 20 1 июня 2023 г. 40 12 января 2024 г. 20 1 июня 2024 г. 40
Дата окончания/Номер недели 3 февраля 2023 г. 23 27 июня 2023 г. 43 3 февраля 2024 г. 23 27 июня 2024 г. 43

Курс 5
Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия

Продолжительность 23 27
Дата начала/Номер недели 13 января 2025 г. 20 31 марта 2025 г. 31
Дата окончания/Номер недели 4 февраля 2025 г. 23 26 апреля 2025 г. 34

Сводные данные

Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4 Курс 5 Итого

Теоретическое обучение 33 34 33 31 19 150

э Экзаменационные сессии 7 7 8 8 8 38

У Учебная практика 2 2

п Производственная практика 6 6

Пд Преддипломная практика 2 2

Д Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы 4 4

Г Подготовка к сдаче и сдача гос. экзамена 2 2

к Каникулы 7 10 10 10 10 47

Ж Нерабочие праздничные дни (не включая воскресенья) 1
(6 дн)

1
(6 дн)

1
(б дн)

1
(6 ДН)

1
(6 дн)

5
(30 дн)

Продолжительность обучения
(не включая нерабочие праздничные дни и каникулы) более 39 нед. более 39 нед. более 39 нед. более 39 нед. более 39 нед.

Итого 48 52 52 52 52 256

Студентов
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КУРС 1 Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22_12345_1 k_PtP.plx*. над направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Академических часов Академических часов Академических часов

№ Индекс Наименование
Контроль Всего Кон

такт. Лек
Лек 
пр.- 

под го

-
Лаб

Лаб

подго Пр
Пр

подго КСР
КСР
пр. Коне

Коне
пр.

подго КО
КО
пр.

ПОДГО
Т

СР
СР
пр.

ПОДГО
Конт
роль

Конт

пр.
подго

Дней Контроль
Всего Кон Лок

Лек
пр.

П ОД го Лаб Пр
Пр
пр.

подго КСР
КСР
пр.

подго Коне
Коне
пр. КО

КО
пр. СР

СР
пр.

ПОДГО
Конт
роль

Конт

пр.
ПОДГО

Дней Контроль
Вс.ГО Кон Лок

Лек
пр.

ПОДГО
т

Лаб
Лаб

подго Пр
Пр
пр.

подго КСР
КСР

ПОДГО Коне
Коне
пр.

подго КО
КО
пр. СР

СР
пр. Конт

Конт

подго

Дней Контроль

ИТОГО (с факультативами) 917 883
ИТОГО го  ОП (без факультативов) 917 883
УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, ОП, факультативы (акад.час/мед)
КОНТАКТНАЯ РАБОТА, ОП (час/год)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 917 122 22 82 2 16 776 19 863 118 18 78 4 16 744 21

1 Б1.0.01 Основы языкознания К 108 12 8 4 96 Эк 108 17 8 4 1 4 86 5 Эк К
2 Б1.О.04 Русский язык и культура речи За 108 12 6 4 2 94 2 Эк 108 15 6 4 1 4 88 5 Эк За
3 Б1.О.05 Иностранный язык Эк 180 33 28 1 4 142 5 ЗаО 180 27 24 1 2 151 2 Эк ЗаО

4 61.0.06 История (История России. Всеобщая 
история) За 72 12 в 4. 2 58 2 За

5 61.0.12 Практический курс первого иностранного 
языка Эк 341 39 34 1 4 297 5 ЗаО 307 35 32 1 2 270 2 Эк ЗаО

6 Б1.В.02 Практикум по культуре речевого общения 
'второй иностранный язык) Эк 36 12 8 4 19 5 За 36 10 8 2 24 2 Эк За

7 Б1.В.05 Древние языки и культуры К 72 2 2 70 Эк 144 14 4 6 4 125 5 ЭкК
ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(3) За (2) К(2) Эх(3) За ЗаО(2)

ПРАКТИКИ | (План)
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КУРС 2 Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22_12345_1 k_PiP.pl<\ код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Академических часов Академических часов Академических часов№Индекс Наименование

Всого Кон
такт. л., Лок 

пр. 
под го Лаб

Паб
пр. Пр

Пр

подго КСР
КСР
пр.

подго
т

Коне
Коне
пр.

ПОДГО
т

КО
КО
пр.

подго
т

СР
СР
пр. Конт

Контроль
пр.

Дней
Всого Кон Лок

Лек

подго Лаб
Лаб

подго Пр
Пр
пр.подго
т

КСР
КСР
пр. Коне

Коне

подго КО
КО

подгоСР
СР

подго
Конт

Конт

пр.
Дней Контроль Всого Кон

тахт. Лох
Лок

подго Лаб
Лабпр. Пр

Пр
пр. КСР

КСР

подго Коне
Коне

подго КО
КОлр.

ПОДГО
т

СР
СР

подгоКонт
Конт

подгоДней Контроль

ИТОГО (с факультативами) 756
22

756
18ИТОГО по ОЛ (без факультативов) 756 756

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, ОЛ, факультативы (акад.час/над)
КОНТАКТНАЯ РАБОТА, ОЛ (час/год)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 756 122 26 76 4 16 616 18 756 112 16 70 б 20 622 22

1 Б1.О.02 Управление проектами За 72 6 4 2 64 2 За

2 61.0.03 Психология социального взаимодействия, 
саморазвития и самоорганизации За 72 10 4 4 2 60 2 За

3 61.0.05 Иностранный язык Эк 144 25 20 1 4 114 5 За 144 23 20 1 2 119 2 Эк За
4 61.0.07 Философия За 72 12 4 6 2 58 2 За
5 61.0.08 Физическая культура и спорт 38 2 2 34 За 38 6 4 2 28 2 За
6 61.0.09 Безопасность жизнедеятельности За 72 16 10 4 2 54 2 За

7 61.0.12 Практический курс первого иностранного За 144 33 30 1 2 109 2 Эк 144 35 30 1 4 104 5 ЭкЗа

8 61.0.15 Основы теории первого иностранного языка Эк 108 17 6 6 1 4 66 5 Эк

9 61.0.15.01 Лексикология Эк 108 17 6 6 1 4 86 5 Эх

10 Б1.В.02 Практикуй по культуре речевого общения 
'второй иностранный язык) 108 7 6 1 101 За 144 9 6 1 2 133 2 За

11 Б1.8ДВ.06.01 Лннгвострановедение первого 
иностранного языка Эк 72 13 4 4 1 4 54 5 Эк

12 Б1.ВДВ.06.02 Культура стран первого иностранного 
языка Эк 72 13 4 4 1 4 54 5 Эк

13 Б1.ВДВ.07.01 Лннгвострановедение (второй иностранный 
язык) ЗаО 72 11 4 4 1 2 59 2 ЗаО

14 Б1.ВМ07.02 История и география стран второго 
иностранного языка ЗаО 72 11 4 4 1 2 59 2 ЗаО

15 61.ВДВ.08.01 Переводческая скоропись ЗаО 72 9 6 1 2 61 2 ЗаО
16 Б1.ВМВ08.02 Статистические методы в переводе ЗаО 72 9 6 1 2 61 2 ЗаО

17 Б1.ВМВ.08.03 Психология личности и профессиональное 
самоопределение ЗаО 72 8 2 4 2 62 2 ЗаО

ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(2)3а(4) Эк(2)За(4)ЗаО(2)
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КУРС 3 Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22_12345_1K_PiP.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Академических часов Академических часов Академических часов

№ Индекс Наименование
Контроль

Всого и Лек
Лек
пр. Лаб

Лаб

подго Пр
Пр
пр.

ПОД ГС
т

КСР
КСР
пр.

подго
т

Коне
Коне
пр.

ПОДГО КО
КО
пр.

ПОДГО С Р
СР
пр.

подго
Конт

Конт

пр.
Дней Контроль Всого Кон Лек

Лек
пр.

подго Лаб
Лаб

подго Пр
Пр

подго КСР
КСР

подго Коне
Коне

подго КО
КО

подго СР
СР

подго
Конт
роль

Конт
роль

подго

Дней Контроль
Всого Кон Лек

Лек
пр. Лаб

Лаб
пр. Пр

Пр
пр.

подго
т

КСР
КСР
пр.

под ГС Коне
Коне
пр. КО

КО

подго СР
СР
пр. Конт

Конт

подго

Дней Контроль

ИТОГО (с факультативами) 900
23

В64
ИТОГО по ОП (без факультативов) 900 864 27

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, ОП, факультативы (акад.час/нед)
КОНТАКТНАЯ РАБОТА, ОП (чэс/год)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 900 124 18 76 б 24 749 27 864 135 24 62 5 24 701 2В

1 Б1.О.05 Иностранный язык Эк 144 27 22 1 4 112 5 ЗаО 108 25 22 1 2 81 7 Эк ЗаО
2 81.0.10 Основы инклюзивного взаимодействия За 72 6 4 2 64 2 За
3 81.0.11 Экономическая культура и основы 

финансовой грамотности За 72 6 4 2 64 2 За

4 81.0.12 Практический курс первого иностранного 
языка За 180 25 22 1 2 153 2 Эк 180 27 22 1 4 148 5 Эк За

5 81.0.13 Проблемы русской грамматики в системе 
лингвистической подготовки Эк 108 14 6 4 4 89 5 Эк

6 81.0.14 Информационные технологии а 
лингвистике Эк 108 12 8 4 91 5 Эк

7 61.0.15 Основы теории первого иностранного языка ЗаО 72 16 6 6 2 2 54 2 ЗаО

В 81.0.15.02 Стилистика ЗаО 72 16 6 6 2 2 54 2 ЗаО

9 61.0.16 Введение в теорию межкультурной 
коммуникации Эк 108 12 4 4 4 91 5 Эк

10 810.18 Общая теория перевода Эк 108 21 8 8 1 4 8? 5 Эк

11 81.0.19 История и география стран первого 
иностранного языка Эк 108 12 4 4 4 91 5 Эк

12 Б1.В.01 Трактикун по культуре речевого общения 
’первый иностранный язык) За 72 11 8 1 2 59 2 За 108 11 8 1 2 95 2 За(2)

13 Б1.В.02 Практикум по культуре речевого общения 
второй иностранный язык) За 72 9 6 1 2 61 2 За 72 11 8 1 2 59 2 За(2)

14 61.ВДВ.03.01 История литературы стран первого 
иностранного языка За 72 14 6 6 2 56 2 За

15 Б1.ВДВ.03.02 История зарубежной литературы За 72 14 6 6 2 56 2 За
ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(3) За(5) ЗаО Эк(4) 3а(3) ЗаО

ПРАКТИКИ | (План) 1 1 1 1 1 I I  I I  1 I I  I I  1 1 1 1 1 1 ................................  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Г П  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1— 1—
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КУРС 4 Учебный план бакалавриата '245.03.02_22_12345_1k_PiP.p1x', код направления 45.03.02, гея начала подготовки 2022

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Академических часов Академических часов Академических часов

№ Индекс Наименование
Всого Кон

такт. Лек
Лек
пр.

подго
т

Лаб
Лаб
пр.

подго Пр
Пр
пр. КСР

КСР

подго Коне пр. КО
ко

ПОД СР
СР

подго
Конт

Конт

пр.
Дней Контроль

Всого Кон Лек
Лек
пр.

ПОДГО Лаб
Лаб
пр.

ПОДГО Пр
Пр
пр. КСР

КСР
пр. Коне

Коне
пр. КО

КО
пр.

подго СР
СР
пр.

подго
Конт

Конт
роль
пр.

Дней Контроль
Всого Кон Лок

Лок
пр.

подго
Т

Лаб
Лаб
пр.

подго
т

Пр
Пр
пр. КСР

КСР
пр.

подго
т

Коне
Коне
пр.

подго КО
КО
пр. СР

СР

подго
Конт

Конт

пр.
Дней Контроль

ИТОГО (с факультативами) 900 828
27ИТОГО по ОП (без факультативов) 82В 23 828

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, ОП, факультативы (акад.час/нед)
КОНТАКТНАЯ РАБОТА, ОП (час/год)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 900 143 12 98 5 28 725 32 720 121 2 88 5 26 568 31

1 61.0.05 Иностранный язык За 108 25 22 1 2 81 2 Эк 108 27 22 1 4 76 5 Эк За

2 61.0.12 Практический курс первого иностранного ЗаО 108 27 24 1 2 79 2 Эк 108 29 24 1 4 74 5 Эк ЗаО

3 61.0.15 Основы теории первого иностранного языка Эк 72 16 6 6 4 51 5 Эк

4 61.0.15.03 История языка Эк 72 16 6 6 4 51 5 Эк

5 Б1.В.01 Практикум по культуре речевого общения 
(первый иностранный язык) За 72 11 8 1 2 59 2 За 72 11 8 1 2 59 2 За{2)

6 Б1.В.02 Практикум по культуре речевого общения 
(второй иностранный язык) За 72 10 8 2 60 2 За 36 10 8 2 24 2 За(2)

7 Б1.В.03 Практический курс перевода (первый 
иностранный язык) Эк 108 12 6 4 91 5 Эк КР 108 12 8 4 91 5. Эк(2) КР

8 Б1.В.04 Практический курс перевода (второй 
иностранный язык) 108 9 8 1 99 Эк 108 13 8 1 4 90 5 Эк

9 Б1.ВДВ.01.01 Письменный перевод информационных 
текстов (первый иностранный язык) Эк 108 10 6 4 93 5 Эк 108 10 6 4 93 5 Эк(2)

10 Bi.BMB.01.02 Письменный перевод специальных текстов 
(первый иностранный язык) Эк 108 10 6 4 93 5 Эк 108 11 6 1 4 92 5 Эк(2)

11 Б1.ВДВ.03.01 История литературы стран первого 
иностранного языка Эк 72 15 6 4 1 4- 52 5 Эк

12 Bt.BMB.03.02 История зарубежной литературы Эк 72 15 6 4 1 4 52 5 Эк
13 61.ВДВ.09.01 Основы переводческой мнемотехники ЗаО 72 9 2 4 1 2 61 2 ЗаО
14 Bl.BMB.09.02 Современные технологии перевода ЗаО 72 9 2 4 1 2 61 2 ЗаО
15 Bi.BMB.09.03 Адаптивные информационные технологии ЗаО 72 10 4 4 2 60 2 ЗаО

16 ФТД.01 Актуальные проблемы современной теории 
перевода За 36 4 2 2 30 2 За

17 ФТД.02 Теория перевода второго иностранного За 38 4 2 2 30 2 За

ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(4) За(5) ЗаО Эк(5) За(2) ЗаО КР

ПРАКТИКИ 1 (П"»н) 108 74 72 72 2 2 34 34

Б2.0.01(У)
Научно-исследовательская роабота
получение первичных навыков 
научно-исследовательской работы)

ЗаО 108 74 72 72 2 2 34 21 ЗаО

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИ| (План) ------ .1 . „1 .. I...I и .  . .1 .  1 1 I . . I  „ 1 .  .1. М М М ------ 1------H I . - J  1 .1 1... 1 .1 J  .1 .. 1. 1 . .  I т  Т  J . 1  1 . . 1 — |------ 1 Т  Г  Г  1 1 1 1 1 1 1 1 П Т Т Т Т  1-------1-------
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КУРС 5 Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22._12345_1 K_PiP.pl*, код направления 45.03.02, под начала подготовки 2022

Установочная сессия Зимняя сессия Летняя сессия
Академических часов Академических часов Академических часов

№ Индекс Наименование
Контрол,.

Всого Кон
такт. Лек

Лек 
пр. 

под по Лаб
Лаб
пр. Пр

Пр
пр. КСР

КСР
пр. Коне

Коне
пр.

подго
т

КО
КО
пр. СР

СР
пр.

подго
Конт 7 .

подго

Дней Контроль Кон Лек
Лек

подго Лаб
Лаб
пр. Пр

Пр
пр.

подго
Т

КСР
КСР
пр.

подго Кон.
Коне
пр.

подго
т

КО
КО
пр.

подго СР
СР
пр.

подго
Конт
роль

Конт

пр.
Дней Контроль

в“ "
Кон Лек

Лог
пр. Лаб

Лаб
пр. Пр

Пр
пр. КСР

КСР
пр. Коне

Коне
пр.

подго КО
КО
пр.

подго СР
СР
пр.

ПОДГО
Конт

Кент
роль

ПОДГО

Дней Контроль

ИТОГО (с факультативами) 072
23

936
ИТОГО по ОП (без факультативов) 972 j 936 , _
УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, ОП, факультативы (акад.час/нед)
КОНТАКТНАЯ РАБОТА, ОП (час/год)

ДИСЦИПЛИНЫ (МО ДУЛИ) 756 159 20 108 5 26 566 31 396 80 10 48 6 16 297 19

1 Б1.О.05 Иностранный язык Эк 72 29 24 1 4 38 5 Эк

2 61.0.12 Практический курс первого иностранного Эк 144 29 24 1 4 110 5 Эк

3 Bl.O.lS Основы теории первого иностранного языка Эк 108 25 10 10 1 4 78 5 Эк

4 Б1.0.15.04 Теоретическая грамматика Эк 108 25 10 10 1 4 78 5 Эк

5 Б1.0.17 Теория перевода первого иностранного ЗаО 72 23 10 10 1 2 47 2 ЗаО 72 23 10 10 1 2 47 2 ЗаО(2)

6 Б1.В.01 Практикум по культуре речевого общения 
(первый иностранный язык) За 36 13 10 1 2 21 2 За 36 13 10 1 2 21 2 За(2)

7 Б1.ВДВ.02.01 Письменный перевод информационных 
текстов (второй иностранный язык) За 108 16 14 2 90 2 Эк 72 19 14 1 4 48 5 Эк За

8 Б1.ВДВ. 02.02 Письменный перевод специальных текстов 
(в торой иностранный язык) За 108 16 14 2 90 2 Эк 72 19 14 1 4 48 5 Эк За

9 Б1.ВДВ.04.01
Устный последовательный перевод 
информационных текстов (первый 
иностранный язык)

Эк 108 12 8 4 91 5 Эк 108 12 6 2 4 91 5 Эк(2)

10 Б1.ВДВ.01.02
Устный последовательный перевод 
специальных текстов (первый иностранный 
язык)

Эк 108 12 6 4 91 5 Эк 108 12 6 2 4 91 5 Эк(2)

11 Б1.ВДВ.05.01
Устный последовательный перевод 
лециальных текстов (второй иностранный Эк 108 12 8 4 91 5 Эк 108 13 8 1 4 90 5 Эк(2)

12 Б1.ВДВ.05.02
Устный последовательный перевод 
информационных текстов (второй 
иностранный язык)

Эк 108 12 8 4 91 5 Эк 108 13 8 1 4 90 5 Эк<2)

ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(5) За (2) ЗаО Эх(3) За ЗаО

ПРАКТИКИ 1 (План) 216 146 144 144 2 2 70 70 216 148 144 144 4 4 68 68
Б2.О.02(П) Переводческая практика ЗаО 216 146 144 ш 2 2 70 Z0 ЗаО
Б2.В.01(П) Научно-исследовательская работа ЗаО 108 74 72 72 2 2 34 34 ЗаО
Б2.0.03(Пд) Преддипломная практика ЗаО 108 74 72 72 2 2 34 34 ЗаО

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТГЕСТАЦИ| (План) 324 26 26 272 26

Б3.01(О
Подготовка к сдаче и сдача
государственного зкзамена Эк 108 10 10 72 26 Эк

Б3.02СД) Подготовка к процедуре защиты и защита
ыпускной квалификационной работы 216 16 16 200

КАНИКУЛЫ I I  I I
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П Р А К Т И К И  Учебный план бакалавриата  'z45 .03 .02_22_12345_1k_P iP .p lx1, код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022
Часов

Название практики Курс Кафедра + Продолжительное 
ть (недель) Студ.

на студента на студента в 
неделю на подгруппу на подгруппу 

в неделю

Вид практики: Учебная практика

Научно-исследовательская роабота (получение 
первичных навыков научно-исследовательской 
работы)

4 2

131 + 2

Вид практики: Производственная практика

Научно-исследовательская работа 5 2

131 + 2

Переводческая практика 5 4

131 + 4

Вид практики: Преддипломная практика

Преддипломная практика 5 2

131 + 2

Итого по факту 10
Итого по плану 10

1 из 1 Пользователь kokinakv



Р А С П Р Е Д Е Л Е Н И Е  К О М П Е Т Е Н Ц И Й  Учебны й план бакалавриата 'z45 .03 .02_22_12345_1k_P iP .p lx ', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)
УК-3; УК-2; УК-5; УК-7; УК-4; ОПК-3; ОПК-5; ОПК-1; ОПК-4; УК-1; УК-б; ОПК-2; УК-10; УК-8; УК-11; УК-9 ; ПК-1; ПК-2; 
ПК-3; ПК-4; ОПК-6

Б1.0
<

Обязательная часть
ОПК-1; УК-4; УК-2; ОПК-4; УК-7; ОПК-5; ОПК-3; УК-3; УК-11; У,;-8; УК-10; УК-9 ; УК-6; ОПК-2; УК-5; ПК-1; ,1К-2; ПК-3; 
ПК-4; ОПК-6

Б1.О.01 Основы языкознания ОПК-1; ПК-1

Б1.О.02 Управление проектами УК-2

Б1.О.03 Психология социального взаимодействия, 
саморазвития и самоорганизации

УК-3; УК-6; ОПК-2

Б1.О.04 Русский язык и культура речи ОПК-1; УК-4

Б1.О.05 Иностранный язык УК-4; ОПК-1

Б1.О.06 История (История России. Всеобщая история) УК-5

Б1.О.07 Философия УК-5

Б1.О.08 Физическая культура и спорт УК-7

Б1.О.09 Безопасность жизнедеятельности УК-8; УК-11

Б1.0.Ю Основы инклюзивного взаимодействия УК-9

Б1.0.11 Экономическая культура и основы финансовой 
грамотности

УК-10

Б1.0.12 Практический курс первого иностранного языка ОПК-1; ОПК-3

Б1.0.13 Проблемы русской грамматики в системе 
лингвистической подготовки

ОПК-4; ПК-4

Б1.0.14 Информационные технологии в лингвистике ОПК-5; ОПК-6

Б1.0.15 Основы теории первого иностранного языка ОПК-2; ОПК-3; ОПК-1; ПК-3

Б1.О.15.01 Лексикология ОПК-2; ПК-3

Б1.О.15.02 Стилистика ОПК-3; ПК-3

Б1.О.15.03 История языка ОПК-1

Б1.О.15.04 Теоретическая грамматика ПК-3

Б1.0.16 Введение в теорию межкультурной коммуникации ОПК-4; ПК-1

Б1.0.17 Теория перевода первого иностранного языка ПК-2

Б1.0.18 Общая теория перевода ПК-1

Б1.0.19 История и география стран первого иностранного 
языка

ОПК-4

Б1.В Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений

УК-1; УК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Б1.В.01 Практикум по культуре речевого общения (первый 
иностранный язык)

ПК-1

Б1.В.02 Практикум по культуре речевого общения (второй 
иностранный язык)

ПК-1

Б1.В.03 Практический курс перевода (первый иностранный 
язык)

ПК-1; ПК-2; ПК-3

Б1.В.04 Практический курс перевода (второй иностранный 
язык)

ПК-1; ПК-2; ПК-3

Б1.В.05 Древние языки и культуры ПК-1

1 из 3 Пользователь kokinakv



РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КОМПЕТЕНЦИЙ Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22_12345_1k_PiP.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022
Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины 1 ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.01.01 Письменный перевод информационных текстов 
(первый иностранный язык)

ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.01.02 Письменный перевод специальных текстов (первый 
иностранный язык)

ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины 2 ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.02.01 Письменный перевод информационных текстов 
(второй иностранный язык)

ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.02.02 Письменный перевод специальных текстов (второй 
иностранный язык)

ПК-1; ПК-3

Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины 3 ПК-1

Б1.В.ДВ.03.01 История литературы стран первого иностранного 
языка

ПК-1

Б1.В.ДВ.03.02 История зарубежной литературы ПК-1

Б1.В.ДВ.04 Элективные дисциплины 4 ПК-2; ПК-4

Б1.В.ДВ.04.01 Устный последовательный перевод информационных 
текстов (первый иностранный язык)

ПК-2; ПК-4

Б1.В.ДВ.04.02 Устный последовательный перевод специальных 
текстов (первый иностранный язык)

ПК-2; ПК-4

Б1.В.ДВ.05 Элективные дисциплины 5 ПК-2; ПК-4

Б1.В.ДВ.05.01 Устный последовательный перевод специальных 
текстов (второй иностранный язык)

ПК-2; ПК-4

Б1.В.ДВ.05.02 Устный последовательный перевод информационных 
текстов (второй иностранный язык)

ПК-2; ПК-4

Б1. В.ДВ.06 Элективные дисциплины 6 ПК-1

Б1.В.ДВ.06.01 Лингвострановедение первого иностранного языка ПК-1

Б1.В.ДВ.06.02 Культура стран первого иностранного языка ПК-1; ПК-4

Б1.В.ДВ.07 Элективные дисциплины 7 ПК-1

Б1.В.ДВ.07.01 Лингвострановедение (второй иностранный язык) ПК-1

Б1.В.ДВ.07.02 История и география стран второго иностранного 
языка

ПК-1; ПК-4

Б1.В.ДВ.08 Элективные дисциплины 8 ПК-1

Б1.В.ДВ.08.01 Переводческая скоропись ПК-1

Б1.В.ДВ.08.02 Статистические методы в переводе ПК-1

Б1.В.ДВ.08.03 Психология личности и профессиональное 
самоопределение

УК-6

Б1.В.ДВ.09 Элективные дисциплины 9 ПК-2

Б1.В.ДВ.09.01 Основы переводческой мнемотехники ПК-2

Б1.В.ДВ.09.02 Современные технологии перевода ПК-1

Б1.В.ДВ.09.03 Адаптивные информационные технологии УК-1

Б2 Практика УК-1; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ОПК-6

Б2.0 Обязательная часть УК-1; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ОПК-6
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Р А С П Р Е Д Е Л Е Н И Е  К О М П Е Т Е Н Ц И Й  Учебный план бакалавриата 'z45 .03 .02_22_12345_1k_P iP .p lx ', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б2.О.01(У)
Научно-исследовательская роабота (получение 
первичных навыков научно-исследовательской 
работы)

ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Б2.О.02(П) Переводческая практика ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4; ОПК-б

Б2.0.03(Пд) Преддипломная практика УК-1; ПК-1; ПК-4

Б2.В Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений

ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Б2.В.01(П) Научно-исследовательская работа ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

БЗ Государственная итоговая аттестация
УК-8; УК-7; УК-9 ; УК-1; УК-10; УК-3; УК-2; УК-4; УК-6; УК-5; ОПК-4; ОПК-5; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ПК-1; ПК-2; 
ПК-3; ПК-4; ОПК-б

Б3.01(Г) Подготовка к сдаче и сдача государственного 
экзамена

УК-8; УК-7; УК-9 ; УК-1; УК-10; УК-3; УК-2; УК-4; УК-6; УК-5; ОПК-4; ОПК-5; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ПК-1; ПК-2; 
ПК-3; ПК-4; ОПК-6

Б3.02(Д) Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной 
квалификационной работы

УК-8; УК-7; УК-9 ; УК-1; УК-10; УК-3; УК-2; УК-4; УК-6; УК-5; ОПК-4; ОПК-5; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ПК-1; ПК-2; 
ПК-3; ПК-4; ОПК-6

ФТД Факультативные дисциплины ПК-1; ПК-3

ФТД.01 Актуальные проблемы современной теории перевода ПК-1

ФТД.02 Теория перевода второго иностранного языка ПК-3

Б5 Факультативы
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СВ О Д Н Ы Е  Д АННЫ Е Учебный план бакалавриата 'z45.03.02_22_12345_1k_PiP.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2022

Итого

Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4 Курс 5
Баз.% Вар.% ДВ(от

Вар.)%
з.е.

Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 188 249 242 50 42 49 48 53

Итого по ОП (без факультативов) 186 245 240 50 42 49 46 53

Дисциплины (модули) 63% 37% 43.7% 165 220 216 50 42 49 43 32
Обязательная часть - 130 150 136 42 29 38 14 13
Часть, формируемая участниками 
образовательных отношений 70 90 80 8 13 11 29 19

Практика 80% 20% 0% 15 16 15 3 12
Обязательная часть 10 15 12 3 9
Часть, формируемая участниками 
образовательных отношений 3 5 3 3

Государственная итоговая аттестация 6 9 9 9

Факультативные дисциплины 2 4 2 2
Факультативы 1
Учебная нагрузка (акад.час/нед)

ОП, факультативы 41.8 45 36.9 43.1 41.6 42.7
в период гос. экзаменов 54

Контактная работа (акад.час/год)
обязательная 245.6 240 234 259 256 239
необязательная 8 8

Суммарная контактная работа (акад. час)

Блок Б1 1228 240 234 259 256 239
Блок Б2 368 74 294
Блок БЗ 26 26
Блок ФТД 8 8
Итого по всем блокам 1630 240 234 259 338 559

Аудиторная нагрузка (акад.час/год) обязательная 194 200 188 200
196 1

186

Обязательные формы контроля

ЭКЗАМЕН (Эк) 6 4 7 9 9
ЗАЧЕТ (За) 3 8 8 5 3
ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 2 2 2 3 5
КУРСОВАЯ РАБОТА (КР) 1
КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА (К) 2

Процент ... занятий от аудиторных (%)
лекционных 17.32%

в интерактивной форме 45.3%

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 61.7%

Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%) 15.79%


